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SLOVENSCINA

TRACNI BRUSILNIK
DWP352VS

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWP352VS

Napetost Ve 230

Velika Britanija in Irska Ve 15
Tip 1/2
Izhodna mo¢ W 1010
Hitrost traku

115V m/min - 235-380

230V m/min - 270-440
Brusilna povrdina mm 14075
DolZina traku mm 5334
Sirina traku mm 76,2
Teza kg 50

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-4:

Lpa  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 92

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 103

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev ap, = m/s? 2,7
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolo¢enim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavlja
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodije izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Tracni brusilnik

DWP352VSs

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-4:2009
+A11:2011.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
23.3.2017

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacifo,
ki lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.
A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.
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Splosni napotki za varno uporabo

elektri¢nega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
¢) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

b

=

2) Elektri¢na varnost
a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je

nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali

mokroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

b
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3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

b
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor

napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrzujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano

b
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d

=
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5)

elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
vskladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravijate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

Dodatni varnostni napotki za tracne

br

usilnike

Elektricno orodje drzite samo za izolirana drzala, ker

se lahko trak dotakne lastnega napajalnega kabla.

Ce prerezete Zice pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli orodja, uporabnik pa lahko doZivi elektricni udar.
S tem brusilnikom ne brusite nobene kovine. Z brusenjem
vijakov, Zebljev ali drugih kovin lahko nastanejo iskre in
vnamejo delce prahu.

S tem brusilnikom ne brusite mokro. V ohisje motorja lahko
vdre tekocina in povzroci elektricni udar.

Pogosto praznite vrecko za prah. Se posebej, ce brusite
povrsine, prevlecene s smolo, kot so poliuretan, firnez,
Selak itd. Nabrani fini prah, nabran zaradi brusenja, se lahko
vZge sam in povzroci pozar.

Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice, ki
bodo ublazile vibracije, pogosto pocivajte in omejite trajanje
vsakdanje uporabe orodja.

Ne priporocamo brusenja barv, ki vsebujejo svinec,
stavbnega lesu, obdelanega pod tlakom s kemikalijami

ali drugega materiala, ki lahko vsebuje rakotvorne snovi.

Te materiale naj brusijo le poklicno usposobljeni ljudje.
Orodje redno cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujeta kovinske delce, se pogosto kopicita
na notranjih povrsinah in lahko privede do hudih poskodb ali
elektricnega udara. Pred ¢is¢enjem VEDNO odklopite brusilnik
od vira napajanja. VEDNO NOSITE ZASCITNA OCALA, ki
izpolnjujejo ANSI Z87.1.

Pred menjavo abrazivnega traku ali brusilnih listov VEDNO
odklopite orodje od vira napajanja. Ta varnostni ukrep
zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po nesreci.
Da ne bi izgubili nadzora nad orodjem, VEDNO trdno drzite
zobema rokama rocaje tracnega brusilnika.

VEDNO drite prste na zadostni razdalji od premikajocega

se traku in obmocja, kjer trak vstopi v ohisje, saj boste tako
preprecili hude odrgnine.

Tracni brusilnik ne sme delovati brez trdno namescenih
Scitnikov.
Da bi preprecili poskodbe ne uporabljajte tega orodja
v stojalu, ki se lahko prevrne, e ga uporabljate kot
stacionarni tracni brusilnik. To orodje ni izdelano za tak
nacin delovanja.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Dodatni varnostni napotki za odstranjevanje

barv

1. Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi.
Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in
nosecnicam.

2. Ker je tezko brez kemic¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmocje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma cisto.

2. Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave
pri dihanju. Glede ustrezne maske za prah, odobreno po
standardu NIOSH, obiscite trgovino z ustrezno opremo.

3. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmodju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na taksen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morate zascititi
s plasti¢no folijo debeline 0,10 mm (4 mil).

3. Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu izven
delovnega obmocdja.

Ciséenje in odlaganje med odpadke

1. Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Vrecke
v vakuumskem sesalniku morate menjavati pogosto.

2. Plasti¢no zaé¢itno obleko je treba odloziti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢is¢enja.
Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz
odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in nose¢nice ne smejo
vstopati na delovno obmocdje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.
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Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.
Orodje DEWALT je konstruirano po razredu | (ozemljeno) v skladu
7 EN60745. Potrebna je Zica za ozemljitev.
OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.
Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreZe DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vitic odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
prikljucite rumeno/zeleno Zico na ozemljitveni prikijucek.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 tracni brusilnik

vrecka za prah

brusilni trak

prikljucek za prah

navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 10, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Vrecka za prah

Odprtina za prah

Glavni rocaj

Sprednji rocaj

Gumb za zapahnitev

Sprozilno stikalo

Gumb za spreminjanje hitrosti

Rocica

9 Pogonsko kolo

10 Datumska koda

0 N O A W N =

Predvidena uporaba
Ta iziemno zmogljiv tracni brusilnik je bil konstruiran za
profesionalno brusenje na razli¢nih delovnih mestih (npr.
v gradbenistvu).
NE UPORABLIJAIJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljiv tracni brusilnik je profesionalno elektricno
orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.
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SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOR
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganja hudih telesnih
poskodb zavarujte obdelovanec in tracni brusilnik vedno
drZite trdno v rokah. Trenje med brusilnim trakom in
obdelovancem bo povzrocilo, da bi se obdelovanec rad
premikal naprej in brusilnik nazaj.

A OPOZORILO: Da bi se izognili hudim odrgninam, VEDNO
drzite prste na zadostni razdalji od premikajocega se traku
in obmocdja, kjer trak vstopi v ohisje.

A OPOZORILO: Nevarnost hudih ureznin. Ce ga namestite
napacno, morda enosmerni brusilni trak ne bo brusil
pravilno in bo visel prek ohisja in morda povzrocil hude
ureznine.

Namescanje novega traku (sl. A)

. Brusilnik polozite na njegovo levo stran.

2. Izvlecite rocico @ proti sprednjemu delu stroja, kot je
prikazano. To bo premaknilo pogonsko kolo @ in sprostilo
napetost na brusilnem traku.

. Odstranite stari brusilni trak.

. Namestite novi trak s puscico (natisnjeno na notranjo strani
traku) na vrhu tako, da kaze PROTI pogonskemu kolesu.

OPOMBA: Nekateri brusilni trakovi so dvosmerni. Ti trakovi ne

bodo imeli natisnjene puscice. Lahko jih namestite tako, da

tecejo v katero koli smer.
5. Zapahnite sprednje kolo tako, da potisnete rocico 8 nazaj
v izvirni polozaj.
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Zagon in ustavitev tracnega brusilnika (sl. A)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja poskodb
se prepricajte, da ob vklopu brusilnik ne pociva na
obdelovancu.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja poskodb preverite,
ali je s¢itnik traku na mestu, trdno pritrjen in deluje pravilno.

. Zagotovite, da bo stikalo izklopljeno in, da je napetost
napajalnega omrezja enaka napetosti, ki je na tipski ploscici.
Priklopite stroj na elektricno omrezje.

. Stisnite sproZilo @ za zagon motorja. Spustite sprozilo za
zagon motorja.

. Da bi motor deloval brez stalnega pritiska na sproZilo,
pritisnite sprozilno stikalo @ potisnite in pridrzite gumb za
zapahnitev 5 in spustite sprozilno stikalo.

4. Za sprostitev gumba za zapahnitev stisnite sprozilo in ga

spustite.

Spremenljiva hitrost (sl. A)

Delovna hitrost za DWP352VS 230V je nastavljiva med 270 m/min
[metrov na minuto] in 440 m/min. Za DWP352VS 115V je delovna
hitrost nastavljiva med 235 m/min in 380 m/min.
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Hitrost nastavljate z obracanjem izbirnika za spreminjanje
hitrosti 7. Prvi polozaj zagotavlja najpocasnejso delovno hitrost
(270/235 m/min), polozaj 6 pa je najhitrejsa (440/380 m/min).
Hitrost lahko spreminjate med delovanjem motorja ali, ko je
motor ustavljen.

Sled brusilnega traku (sl. B)

A OPOZORILO: Nevarnost hudih ureznin. Pravilno nastavite
sled traku, da bi se izognili, da visi iz ohisja. Delujoci trak, ki
visi iz ohisja, lahko povzro¢i hude ureznine.

A PREVIDNOST: Za zmanjsanje tveganja poskodb
zagotovite, da bo vedno orodje izklopljeno, preden ga
priklopite na elektricno omreZje.

Da bi preprecili premocno obrabo brusilnika in traku NIKOLI ne

dovolite, da trak drgne ob okvir brusilnika. Da bi zagotovili, da je

sled traku pravilna, storite naslednje:
1. orodje obrnite na glavo; zadnji rocaj drZite z levo roko tako,

da prstanec in mezinec pocivata na sprozilu;

2. stisnite sprozilo za zagon motorja;
3. obracajte gumb za izravnavo traku 1 v eno ali drugo smer,
dokler rob traku ni poravnan z zunanjim robom zadnjega
kolesa, prevle¢enega z gumo. Rob traku se bo podaljsal prek
roba sprednjega kolesa.

. Spustite sprozilo za zagon motorja. Preden boste brusilnik

obrniliin ga odlozili pocakajte, da se bo POPOLNOMA USTAVIL.
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Sesanje prahu (sl. A, C, D)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
odklopite orodje od vira napajanja preden
namescate, ali odstranjujete opremo, ali, preden
nastavljate in pred popravili. Nehoteni zagon oz. vklop
lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Pogosto praznite sistem za nabiranje prahu
Se posebej, Ce brusite povrsine, prevlecene s smolo, kot so
poliuretan, firnez, Selak itd. Delce prahu obloge odstranite
med odpadke v skladu s smernicami proizvajalca obloge ali
pa ga shranite v kovinsko posodo s kovinskim pokrovom, ki
setrdno zapira. Dnevno odstranite oblogo iz delcev prahu.
Nabrani delci fino obrusenega prahu se lahko vZgejo sami
in povzrocijo poZar.

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Uporaba
vakuumske cevi in vakuumskega adapterja s tracnim
brusilnikom lahko ustvari staticno elektriko, ki povzroc¢i
burno staticno razelektritev.

A OPOZORILO: Nevarnost pozara. Ce brusite kovino ne
uporabljajte naprave za sesanje prahu. Ce jo uporabljate,
obstaja nevarnost poZara, ki lahko povzroci hude telesne
poskodbe in/ali lahko poskodujte orodje.

PREVIDNOST: Za zmanjsanje tveganja poskodb ne
uporabljajte orodja brez vrecke za prah.

Preden boste namestili prikljucek za prah, namestite okroglo

tesnilo 14 na odprtino za prah 2 med dve rebri (sl. C).

Za namestitev prikljucka za prah 12 namestite konec

zgumbom z navoji 13 prek odprtine za prah 2 in ga obrnite

v zeleni polozaj. Zategnite gumb 3, da bi pritrdili prikljucek za

prah na odprtino za prah (sl. C).
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Za uporabo z vrecko za prah @ potisnite vrecko za prah

v odprtino za prah @12, dokler ni trdno pritrjena. Nato namestite
vrecko tako, da bo notranja Zica zgoraj. Za najbolj ucinkovito
delovanje izpraznite vrecko za prah, ko je napolnjena do
polovice. Vrecko za prah povlecite s prikljucka za prah, odprite
zadrgo na zadnjem delu vrecke in iztresite prah. Vsake toliko
Casa obrnite notranji del vrecke navzven in skrtacite prah, ki se je
nabral v notranjosti vrecke.

Prikljucek za prah uporablja povezavo AirLock DEWALT, ki je
zdruzljiva s sesalnikom za prah DEWALT in opremo AirLock
DWV9000 (sl. D).

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOR
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. A)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem drzalu @ in

druga roka na glavnem drzalu 3.

Delovanje
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe, ne
uporabljajte tega orodja v stojalu, ki se lahko previne, ce
ga uporabljate kot stacionarni tracni brusilnik. To orodje ni
izdelano za tak nacin delovanja.

A PREVIDNOST: Da bi zmanjsali tveganja poskodb,
zavarujte obdelovanec in tracni brusilnik vedno drZite trdno
v rokah. Trenje med brusilnim trakom in obdelovancem
bo povzrocilo, da bi se obdelovanec rad premikal naprej in
brusilnik nazaj.

A PREVIDNOST: Za zmanjsanje tveganja poskodb
zagotovite, da bo vedno orodje izklopljeno, preden ga
priklopite na elektricno omreZje.

1. Pred zagonom motorja ne imejte brusilnika na obdelovancu.

2. Spustite brusilnik na obdelovanec tako, da se ga najprej
dotakne z zadnjim delom. Ko premikate stroj na prej, ga
nekoliko nagnite.

3. Stroj vodite po obdelovancu tako, da se sledi prekrivajo.
Pustite brusilniku, da sam opravi delo.

4. Ne pritiskajte premocno. Teza orodja je obicajno dovolj za
hitro in gladko obdelavo. Rahlo povecanje pritiska bo morda
pospesilo odstranitev materiala, a premocan pritisk bo
upocasnil motor in zmanjsal odstranjevanje materiala.

5. Da bi dobili ravno povrsino, delajte nazaj in naprej po celotni
Sirini obmodja.

6. Orodju ne dovolite, da se nagne. Rob traku lahko naredi

globoke reze v povrsino.

. Med brusenjem se ne ustavljajte na kateri koli tocki
obdelovanca. Trak se bo zazrl v obdelovanec in povrsina ne
bo vec ravna.

8. Pred izklopom motorja dvignite orodje z obdelovanca.

9. Preden boste odloZili orodje, se prepricajte, ali se je motor

popolnoma ustavil.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanije je odvisno od
pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in pred
popravili. Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju IZKLOP.
Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
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Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

(iscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviaZeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informadij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.
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Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
E s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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REMENA BRUSILICA
DWP352VS

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWP352VS

Napon Ve 230

UK Irska Ve 15
Tip 1/2
zlazna snaga W 1010
Brzina remena

115V m/min 235-380

230V m/min - 270-440
Povréina za brusenje mm 140x75
Duljina remena mm 5334
Sirina remena mm 76,2
Masa kg 50

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-4:

Lpn  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 92

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 103

K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 2,7
Nesigumost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu

procjenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tiiekom ukupnog viemena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Remena brusilica

DWP352VSs

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-4:2009
+A11:2011.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany
23.03.2017.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterjjom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce

rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

b
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3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje kljuca na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti do ozljede.
e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

b
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4) Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite

odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.

Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu

prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektri¢cnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite

akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni
alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

b
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=
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f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za remenske

brusilice

«  Elektricni alat pridrZavajte za izolirane rukohvate jer bi
remen mogao do¢i u dodir sa svojim kabelom. U slucaju
rezanja Zice pod naponom, taj se napon moZze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.
Ne brusite brusilicom nikakvu vrstu metala. Pri brusenju
vijaka, cavala ili drugih metala mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti Cestice prasine.
Ne vlazite pijesak s ovom brusilicom. Tekuc¢ine mogu uci
u kuciste motora i izazvati strujni udar.
Cesto praznite vrecu za prasinu. Posebno kada brusite
povrsine presvucene smolom kao sto su poliuretan, lak,
sjajni lak itd. Nakupine finih Cestica prasine pri brusenju mogu
se zapaliti i izazvati pozar.
Ovaj alat ne upotrebljavaijte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublazavanje udara, Cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.
Brusenje boje na bazi olova, kemijski tlakom obradene
drvene grade ili drugih materijala koji mogu sadrzavati
kancerogene tvari se ne preporucuje. Brusenje tih
materijala smije obavijati samo profesionalac.
Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrze metalne Cestice Cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavljati
rizik od teske ozljede, strujnog udara ili smrti uslijed strujnog
udara. UVIJEK odspajite brusilicu sa strujnog napajanja prije
¢iscenja. UVIJEK NOSITE SIGURNOSNE NAOCALE u skladu
snormom ANSI Z87.1.
UVIJEK odspajite alat sa strujnog napajanja prije
zamjene abrazivnih remenovaiili ploca. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog
alata.
UVIJEK zadrZite cvrsto uporiste s obje ruke na
rukohvatima remene brusilice kako biste sprijecili
gubitak nadzora.
UVIJEK drzite prste daleko od pokretnog remena i podrucja
u kojima remen ulazi u kuciste da izbjegnete teska ostecenja
koZe.

Ne upotrebljavajte remenu brusilicu bez svih stitnika
i poklopaca ¢vrsto postavljenih na mjesto.
Da izbjegnete ozljedu, ne upotrebljavajte ovaj alat
na postolju koje bi ga prilagodilo za uporabu kao
stacionarnu remenu brusilicu. Ovaj alat nije namijenjen za
takvu primjenu.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Dodatne sigurnosne upute za uklanjanje
boje
1. NE PREPORUCUJE SE brugenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZena su djeca i trudnice.
2. Budud¢i da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece
mjere opreza:

Osobna sigurnost

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrietka ¢is¢enja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovarajuc¢u masku koju je odobrio NIOSH.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrugju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrugju, gdje se prasina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

2. Podrugja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 4 mil (0,10 mm).

3. Brudenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrudja.

Ciséenje i odlaganje

1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenja.
Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito Cistiti.

2. Plasti¢na jednokratna odjeca mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin. Tijekom cisc¢enja potrebno je
udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
To su:
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Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj 0znaci.
Va$ DEWALT alat projektiran je za razred | (uzemljeni) u skladu
s normom EN60745. Potrebna je Zica za uzemljenje.
UPOZORENJE: alate s napajanjem od 115
V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikijucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
Spajite Zuti/zeleni vodic na prikljucak uzemljenja.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.

Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je 1,5
mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SadrZaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Remena brusilica

1 Vreca za prasinu

1 Remen za brudenje

1 Zlijeb za pradinu

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 10 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer:

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Vreca za prasinu

Grli¢ za prasinu

Glavni rukohvat

Prednja rucka

Gumb za blokadu

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Prilagodljivi bira¢ brzine

Rucica

9 Kolotur

10 Sifra datuma
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Namjena

Ova remena brusilica za zahtjevne radove projektirana je

za profesionalno brusenje na razlicitim radnim mjestima (ili

gradilistima).

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ova remena brusilica za zahtjevne radove profesionalan je

elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
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UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, pricvrstite radni materijal i zadrZite Cvrsto uporiste
na brusilici. Trenje izmedu remena za brusenje i materijala
pomicat ¢e materijal prema natrag, a brusilicu prema
naprijed.

A UPOZORENJE: UVIJEK drZite prste daleko od pokretnog
remena i podrucja u kojima remen ulazi u kuciste da
izbjegnete teske ogrebotine.

A UPOZORENJE: Opasnost od teskih ostecenja koZe. Ako se
ugrade prema natrag, jednosmjerni remenovi za brusenje
ne mogu se ispravno voditi i mogu visjeti kroz kuciste te
izazvati teska ostecenja koZe.

Ugradnja novog remena (sl. A)

. Postavite brusilicu na lijevu stranu.

2. Povucite rucicu @ van prema prednjem dijelu stroja prema
prikazu. To ¢e uvuci kolotur @ i otpustiti zategnutost
abrazivnog remena.

. Uklonite stari remen.

. Ugradite novi remen sa strelicom (otisnuto ma unutrasnjosti
remena) na vrh i tako da pokazuje PREMA koloturu.

NAPOMENA: Neki su remeni za brusenje dvosmjerni. Ti

remenovi nece imati strelice otisnute na njima. Oni se mogu

ugraditi da rade u bilo kojem od smjerova.
5. Aktivirajte prednji kolotur tako da pritisnete rucicu @ natrag
u njezin izvorni polozaj.

& W

Pokretanje i zaustavljanje remene brusilice
(sl. A)

A UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozljede,
osigurajte da se brusilica oslanja na radni materijal kada

ukljucite prekidac.

A UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozljede, provjerite

da vidite da je Stitnik remena na mjestu, pri¢vrscen i da
ispravno radi.

. Budite sigurni da je prekidac iskljucen i da je napon strujnog
kruga isti kao i napon prikaz na tipskoj plocici. Spojite stroj
na strujni krug.

. Pritisnite okida¢ 6 kako biste pokrenuli motor. Pustite
okidac kako biste zaustavili motor.

. Da omogucite da motor radi, a da stalno ne drzite okidac,
pritisnite prekidac okidaca @, pritisnite i drzite gumb za
blokadu & dok pustate prekidac okidaca.

4. Da pustite gumb za blokadu, pritisnite i pustite okidac.

N
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Promjenjiva brzina (sl. A)

Radna brzina moze se prilagoditi izmedu 270 m/min [metara

u minuti] i 440 m/min za DWP352VS od 230V. Za DWP352VS
od 115V radna brzina moze se prilagoditi izmedu 235 m/min

i 380 m/min.

Brzina se prilagodava tako da se okrene prilagodljivi birac brzine
7. Prvi polozaj omogucuje najmanju radnu brzinu (270/235
m/min), a polozaj 6 najvecu (440/380 m/min). Brzina se moze
promijeniti kada motor radi ili se zaustavio.

ﬁ UPOZORENLJE: Opasnost od teskih ostecenja koZe.
Odgovarajuce prilagodite vodenje remena da izbjegnete
provjes u kucistu. Remen koji radi s proviesom u kucistu
A da se prekidac iskljuci prije nego Sto spojite alat na strujno
napajanje.
Da sprijecite prekomjerno trosenje na brusilici i remenu, NIKADA
1. Preokrenite alat. DrZite straznji rukohvat lijevom rukom tako
da prstenjak i mali prst budu na okidacu.
2. Pritisnite okidac kako biste pokrenuli motor.
rubom straznjeg gumom prekrivenog kolotura. Rub remena
prosiruje se iza ruba prednjeg kolotura.
4. Pustite okidac kako biste zaustavili motor. Pustite da se alat

Vodenje abrazivnog remena (sl. B)
moZe izazvati teska ostecenja koze.

OPREZ: Da smanyjite opasnost od ozljede, uvijek osigurajte
ne dopustite da abrazivni remen dodiruje okvir brusilice. Da
osigurate pravilno vodenje remena, ucinite sljedece:

3. Okrecite rucicu za poravnanje remena ‘11 u bilo kojem
smjeru dok rub remena ne bude poravnan s vanjskim
POTPUNO ZAUSTAVI prije nego $to ga preokrenete i stavite
dolje.

Skupljanje prasine (sl. A, C, D)
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite jedinicu i odspojite je sa strujnog
napajanja prije postavljanja i uklanjanja nastavaka,
prije izvodenja prilagodavanja ili popravaka.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
A UPOZORENLJE: Redovito Cistite sustav za skupljanje
prasine, a posebno kada brusite povrsine presvucene
smolom kao sto su poliuretan, lak, sjajni lak itd. Zbrinite
Cestice prasine sloja u skladu sa smjernicama proizvodaca
zavrsnog sloja ili ih stavite u metalni spremnik s Cvrstim
metalnim poklopcem. Svakodnevno uklanjajte Cestice
prasine sloja iz prostorija. Nakupine finih Cestica prasine pri
brusenju mogu se zapaliti i izazvati poZar.
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Uporaba
usisnog crijeva i usisnog adaptera s remenom brusilicom
moZe stvoriti staticki elektricitet koji moZe dovesti do
snaznog statickog izboja.
UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Ne upotrebljavajte
uredaj za skupljanje prasine kada brusite metal. Ako to
ucinite, stvorit Cete opasnost od poZara koji moZe izazvati
tesku tjelesnu ozljedu i/ili ostecenje alata.
OPREZ: Kako biste smanijili opasnost od ozljeda, ne
upotrebljavajte alat bez vrece za prasinu.
Prije ugradnje Zlijeba za prasinu stavite O-prsten 14 na grli¢ za
prasinu 2 izmedu dva rebra (sl. C).
Da ugradite Zlijeb za prasinu 12, stavite kraj s navojnom
ru¢icom 3 preko grli¢a za prasinu 2 i okrenite u zeljeni
polozaj. Zategnite rucicu 13 da pricvrstite Zlijeb za prasinu na
grli¢ za prasinu (sl. C).
Da upotrijebite vrecu za prasinu ¥, pritisnite vrecu za
prasinu na Zlijeb za prasinu 12 dok se ne pricvrsti. Nakon
toga tako postavite vrecu da unutrasnja Zica bude na vrhu.

A
A
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Za najucinkovitiji rad ispraznite vrecu za prasinu kada bude
otprilike napunjena do polovice. Povucite vrecu za prasinu sa
Zlijeba za prasinu, otvorite zatvarac na straznjem dijelu vrece
i istresite prasinu van. Povremeno izokrenite vrecu i isCetkajte
nakupljenu prasinu u unutrasnjosti.

7lijeb za prasinu primjenjuje DEWALT AirLock spoj koji
omogucuje kompatibilnost s DEWALT uredajem za izvlacenje
prasine i AirLock priborom DWV9000 (sl. D).

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLIE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. A)
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite predniji
rukohvat 4, a drugom rukom drzite glavni rukohvat 3.

Uporaba

A UPOZORENLIJE: Da smanjite opasnost od teske tjelesne
ozljede, ne upotrebljavajte ovaj alat na postolju koje bi ga
prilagodilo za uporabu kao stacionarnu remenu brusilicu.
Ovaj alat nije namijenjen za takvu primjenu.

A OPREZ: Da smanjite opasnost od ozljede, pricvrstite

radni materijal i zadrZite ¢vrsto uporiste na brusilici.
Trenje izmedu remena za brusenje i materijala pomicat ¢e
materijal prema natrag, a brusilicu prema naprijed.

A OPREZ: Da smanjite opasnost od ozljede, uvijek osigurajte

da se prekidac iskljuci prije nego Sto spojite alat na strujno
napajanje.

. Drzite brusilicu izvan materijala prije nego $to pokrenete motor.

. Spustite brusilicu na materijal tako da prvo dodimete straznji
dio remena. Poravnajte stroj kada ga pomicete naprijed.

. Vodite stroj preko materijala u taktovima koji se preklapaju.
Pustite da brusilica obavlja svoj posao.

. Izbjegavajte primjenu prekomjernog pritiska. Tezina stroja
obicno je dovoljna za brzu, glatku obradu zavrsnog sloja.
Malo povecanje pritiska moze ubrzati uklanjanje materijala,
ali preveliki pritisak ¢e usporiti motor i usporiti uklanjanje.

. Radite naprijed-natrag preko dovoljno Sirokog podrucja da
postignete ravnu povrsinu.

. Ne dopustite da se alat nagne. Rub remena moZe napraviti
duboke rezove na povrsini.
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7. Ne pravite stanku u bilo kojoj tocki za vrijeme radnje
brusenja. Remen ce se uhvatiti u materijal i uciniti povrsinu
neravnom.

8. Podignite alat s materijala prije nego sto iskljucite motor.

9. Uvijek osigurajte da se motor potpuno zaustavio prije nego
$to odlozite alat.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O
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Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
K oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W 200 baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vide informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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MSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilichr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.0.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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TRACNA BRUSILICA
DWP352VS

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DWP352VS

Napon Ve 230

UK. ilrska Ve 15
Tip 1/2
zlazna snaga W 1010
Brzina trake

115V m/min 235-380

230V m/min 270-440
Brusna povrdina mm 140x75
DuZina trake mm 5334
Sirina trake mm 76,2
Tezina kg 50

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-4:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 92

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 103

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? 2,7
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Trac¢na brusilica

DWP352VSs

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-4:2009
+A11:2011.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
23.03.2017

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

B> b

Oznacava opasnost od poZara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne

alate
UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
samreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢cna bezbednost
a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemijeno.

Ne izlazZite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

b

=

C

~
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3) Li¢na bezbednost
a) Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa

elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata mozZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu

ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih

delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se

uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

b

=

d

=

=

g

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljuciiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

b

=

d

=
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5)

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna uputstva za tracne

br

usilice

Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine zato
Sto brusna traka moze da dode u dodir sa sopstvenim
kablom. Secenje strujnog kabla moZe da stavi pod napon
metalne delove alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

Ne brusite metal bilo koje vrste vasom brusilicom.
Brusenjem vijaka, eksera ili drugog metala moZete stvoriti iskre
koje mogu da upale Cestice prasine.

Sa ovom brusilicom nemojte mokro brusiti. Tecnost moze
dospeti u kucistu motora i prouzrokovati elektricni udar.

Cesto praznite vrecu za prasinu. Posebno kada brusite
povrsine presvucene smolom kao sto su poliuretan,
glazura, lak, itd. akumulacija finih Cestica prasine od brusenja
moze sama da se upali i prouzrokuje poZar.

Ne radite sa ovim alatom duzZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati

trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se ces¢e i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

Ne preporucuje se brusenje boja na bazi olova, grada
tretirana hemijski ili ostale materijale koje mogu sadrzZati
kancerogena sredstva. Brusenje tih materijala treba da bude
sprovedeno samo od strane profesionalnog osoblja.

Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina

i metalne Cestice se cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu kreirati ozbilinu opasnost od povreda ili
elektricnog udara. UVEK iskopcajte brusilicu iz elektricnog
napajanja pre ¢is¢enja. UVEK NOSITE ZASTITNE NAOCARE
usaglasane sa ANSI Z87.1 standardom.

UVEK iskopcajte alat iz elektricnog napajanja pre
zamene brusnih traka ili listova. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja
elektricnog alata.

UVEK odrzavajte ¢vrst zahvat obema rukama na tracnoj
brusilici da biste sprecili gubitak kontrole.
UVEK drZite prste udalieno od pokretne trake i podrucja gde
traka ulazi u kuciste da biste izbegli ozbiljne povrede trenjem.
Ne koristite tracnu brusilicu bez svih Stitnika ili
poklopaca bezbedno namestenih na svojim mestima.
Da biste izbegli povrede ne koristite ovaj alat na postolju
koji bi ga okrenuo naopacke za stacionarnu upotrebu
tracne brusilice. Ovaj alat nije napravljen za takvu primenu.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Dodatna bezbednosna pravila za skidanje
bhoja
1. Brudenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog
otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost
od trovanja olovom preti deci i trudnicama.
2. Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Licna bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrugje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano. U prodavnici alata potrazite
odobrenu NISOH masku za prasinu.

3. Uradnom podrucju se ne sme JESTI, PITHili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom

podru¢ju gde prasina moZe da se nataloZi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podru¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona
(0,70 mm).

3. Brudenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrudja.

Cisc¢enje i odlaganje u otpad

1. Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba cesto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ¢is¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrugja.

3. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego sto se
ponovo upotrebe.
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Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je konstruisan u klasi | (uzemljeno) u skladu sa
EN60745. Zica za uzemljenje nije potrebna.

UPOZORENLIJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom

koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odlozite stari utikac.

Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.

PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

PoveZite zeleno/Zuti provodnik na kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koris¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Tra¢na brusilica

1 Vreca za prasinu

1 Brusna traka

1 Nastavak za prasinu

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

OO

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 10, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja il telesne povrede.

—

Vreca za prasinu

Prikljucak za prasinu

Glavna drska

Prednja drska

Dugme za blokadu

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Regulator brzine

Poluga

9 Tocak bez pogona

10 Datumska Sifra

©© N o L1 A W N

Namena

Ova profesionalna tracna brusilica konstruisana je za profesionalno

brusenje na raznim radnim mestima (npr. gradilista).

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ova profesionalna trac¢na brusilica je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
korié¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,

pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao

i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno). Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
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UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
povreda obezbedite radni komad i odrzavajte Cvrst
rukohvat na brusilici. Trenje izmedu brusne trake i radnog
komada je sklono pomeranju radnog komada unazad

i brusilice napred.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli ozbiljne povrede trenjem
UVEK drZite prste udalieno od pokretne trake i podrucja gde
traka ulazi u kuciste.

A UPOZORENJE: Ozbilina opasnost od razderotina. Ako
se brusna traka instalira naopako, onda postoji opasnost
da se nece kretati pravilno i moze da visi preko kucista,
$to eventualno moze prouzrokovati ozbiljnu opasnost od
razderoting.

Instaliranje nove brusne trake (sl. A)

1. Postavite brusilicu na njenu levu stranu.

2. Povucite polugu @ vani prema prednjoj strani masine
kao $to je prikazano. Time cete uvuci toc¢ak bez pogona 9
i osloboditi zategnutost brusne trake.

3. Skinite staru brusnu traku.

4. Instalirajte novu traku sa strelicom (odStampana na
unutrasnjoj strani trake) na vrhu i da pokazuje PREMA tocku
bez pogona.

NAPOMENA: Neke brusne trake su dvosmerne. Te trake nemaju
odstampane strelice na sebi. One se mogu instalirati u oba
smera.

5. Aktivirajte prednji tocak tako Sto cete gurnuti polugu 8
nazad u njen pocetni polozaj.

Za pokretanje i zaustavljanje tracne brusilice

(sl. A)

A UPOZORENLJE: Da biste smanyjili opasnost od povrede
uverite se da brusilica nije oslonjena na radnom komadu
prilikom njenog ukljucivanja.

A UPOZORENLJE: Da biste smanyjili opasnost od povrede

proverite da li je Stitnik trake namesten, osiguran i da li
funkcionise pravilno.

. Uverite se da je prekidac iskljucen i da je napon

elektricne mreZe isti sa naponom prikazanim na plocici sa
specifikacijama. Prikljucite masinu na elektricno kolo.

2. Stisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ da biste
pokrenuli motor. Otpustite prekidac¢ da biste zaustavili
motor.

3. Da biste omogucili konstantan rad motora bez drzanja
prekidaca, pritisnite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
6, pritisnite i drzite pritisnutim dugme za blokadu 5 dok
otpustate prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

4. Da biste otpustili dugme za blokadu, stisnite prekida¢
i otpustite.

Regulator brzine (sl. A)
Brzina rada se moze podesavati izmedu 270 m/min [metara
U minuti] i 440 m/min za 230V DWP352VS. Za 115V DWP352VS

brzina rada se moze podesavati izmedu 235 m/min i 380 m/min.

Brzina se podesava okretanjem regulatora brzine . Prva
pozicija obezbeduje najsporiju brzinu rada (270/235 m/min) dok
pozicija 6 najbrzu (440/380 m/min). Brzinu mozete menjati kada
motor radi ili kada je zaustavljen.

Navodenje brusne trake (sl. B)

A UPOZORENJE: Ozbilina opasnost od razderotina.
Pravilno podesite navodenje trake da biste izbegli da visi
preko kucista. Traka koja radi i visi preko kucista moZe da
prouzrokuje ozbiljne razderotine.

A OPREZ: Da biste smanjili opasnost od povrede uvek se
uverite da je prekidac iskljucen pre prikljucivanja alata na
elektricno napajanje.

Da biste sprecili prekomerno habanje brusilice i trake, NIKAD

nemojte dozvoliti da brusna traka trlja na okviru brusilice. Da

biste se uverili da je navodenje trake pravilno, uradite sledece:

1. Okrenite alat naopako. Levom rukom drzite zadnju drsku
tako da se domali prst i mali prst oslanjaju na prekidacu.

2. Stisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje da biste
pokrenuli motor.

3. Okrecite dugme za ravnanje trake 11 u bilo kom smeru dok
ivica trake nije u ravni sa spoljnom ivicom zadnjeg gumenog
tocka. Ivica trake premasuje ivicu prednjeg tocka.

4. Otpustite prekidac da biste zaustavili motor. Sacekajte dok
se alat KOMPLETNO NE ZAUSTAVI pre nego $to ga okrenete
i odlozite.

Sakupljanje prasine (sl. A, C, D)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre podesavanja ili
pre popravki. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

A UPOZORENJE: Cesto praznite sistem za sakupljanje
prasine, narocito kada brusite povrsine sa smolom kao
Sto je poliuretan, glazura, lak, itd. OdloZite Cestice prasine
u skladu sa direktivama proizvodaca laka, ili odloZite
u metalnoj posudi sa zaptivnim metalnim poklopcem.
Svakodnevno uklonite Cestice prasine iz prostorije.
Nagomilana fina brusna prasina moze samostaino da se
upali i prouzrokuje pozar.

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Koriscenje
usisnog creva i adaptera usisivaca sa tracnom brusilicom
moZe kreirati staticki elektricitet koji moZe rezultovati
u praznjenje statickog elektriciteta.

A UPOZORENLJE: Opasnost od pozara. Kada brusite metal
nemojte koristiti uredaj za sakupljanje prasine. Ako to
ucinite, onda to kreira opasnost od poZara Sto moze dovesti
do ozbiljnih licnih povreda i/ili ostecenje alata.

OPREZ: Da biste smanjili opasnost od povrede ne koristite
alat bez vrece za prasinu.

Pre instaliranja nastavka za prasinu postavite O prsten 14 na

prikljucak za prasinu 2 izmedu dva rebra (sl. C).

Za instaliranje nastavka za prasinu @12 postavite kraj sa navojnim

dugmetom 3 preko prikljucka za prasinu 2 i okrecite

u Zeljenu poziciju. Pritegnite dugme @3 da biste osigurali

nastavak na prikljucak za prasinu (sl. ).
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Za upotrebu sa vre¢om za prasinu ‘1 gurnite vrecu za prasinu na
nastavak 12 dok ne bude osigurana. Zatim pozicionirajte vrecu
tako da je unutrasnja Zica na vrhu. Za najefikasniji rad praznite
vre¢u za prasinu kada je otprilike puna do polovine. Povucite
vre¢u od nastavka za prasinu, otvorite rajferslus i istresite

vre¢u. Povremeno izokrenite vre¢u naopacke i ¢etkom skinite
nakupljenu prasinu u unutrasnjosti.

Nastavak za prasinu moze da koristi DEWALT AirLock prikljucak,
tako da je kompatibilan sa DEWALT uredajem za izvlacenje
prasine i AirLock priborom DWV9000 (sl. D).

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slu¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. A)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

prednju drsku 4, a drugom glavnu drsku 3.

Za upotrebu
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
povreda ne koristite ovaj alat na postolju koji bi ga okrenuo
naopacke za stacionarnu upotrebu tracne brusilice. Ovaj
alat nije napravljen za takvu primenu.

A OPREZ: Da biste smanjili opasnost od povreda obezbedite
radni komad i odrZavajte ¢vrst rukohvat na brusilici. Trenje
izmedu brusne trake i radnog komada je sklono pomeranju
radnog komada unazad i brusilice napred.

A OPREZ: Da biste smanjili opasnost od povrede uvek se
uverite da je prekidac iskljucen pre prikljucivanja alata na
elektricno napajanje.

1. Pre pokretanja motora drZite brusilicu dalje od radnog komada.

2. Spustite brusilicu na radni komad, tako da prvo zadnjim
delom trake dodirnete radni komad. Poravnajte masinu kada
je pomerate napred.

3. Navodite masinu preko radnog komada u preklapaju¢em
hodu. Dozvolite brusilici da radi posao.

4. Izbegavajte primenu prekomernog pritiska. Tezina masine
je obi¢no dovoljna za brz ravnomeran zavréetak. Neznatno
povecanije pritiska moze ubrzati skidanje materijala, ali
prekomerni pritisak usporava motor i smanjuje skidanje.

v

Radite napred i nazad preko prili¢no sirokog podru¢ja da

biste dobili ravnomernu povrsinu.

6. Ne naginjite alat. Ivica trake moze da napravi duboke rezove

u povrsinu.

Tokom brusenja nemojte pauzirati na nijednom mestu. Traka

¢e napraviti udubljenje i povréinu neravnomernom.

8. Podignite alat sa radne povrsine pre nego sto iskljucite
motor.

9. Uvek budite sigurni da se motor kompletno zaustavio pre

nego sto odlozite alat dole.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac masine iz izvora
napajanja pre postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene konfiguracije, kao
i pre popravke. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje
iiskljuc¢ivanje u poloZaju OFF (iskljuceno). Slu¢ajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

~

O

hrd

Podmazivanje
Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.
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Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 2004 i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.
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BPYCWUJIKA CO PEMEH
DWP352VS

Bu yecturame!

/136pasTe anatka og DEWALT. foauHu1Te Ha UCKYCTBO, TEeMENHNOT
pa3BOj Ha NPOV3BOAM W MHOBATMBHOCTA ro npasat DEWALT
efleH 0f} HajAoBePAVBUTE MAPTHEPU Ha KOPVCHULWTE Ha
NPOGECHOHANH ENEKTPNYHI anaTKil.

TeXHUUKM nogaTouu

DWP352VS

Hanow Ve 230

06eauHeto KpancTso u Mpcka Vi 15
Tun 1/2
/13ne3Ha moKkHoCT W 1010
bp3Ha Ha Kawor

115V m/min 235-380

230V m/min 270-440
MospLunHa 3a bpycerbe mm 14075
[lonxiHa Ha pemeHoT mm 5334
[LnpuHa Ha pemeHoT mm 76,2
TexwHa kg 50

BpeaHocT Ha Bpepa 11 BPEAHOCT Ha B1OpaLyy (BeKTOpCKa Cyma No TpU 0CKM)
cnopeg EN60745-2-4:

Lpy (HUMBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha emucKja) dB(A) 92

Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 103

K (otcTanyBatbe 32 afieHo HUBO Ha 38YK) dB(A) 3
BpeatocT Ha emmcuja Ha BUbpaLmi a, = m/s? 2,7
Otcranysatbe K = m/s? 15

HVBOTO Ha emcyja Ha B1OpaLWV AaaeHo BO OBaa Tabena

€ M3MepeHo BO CKNaj CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TecT AadeH BO

EN60745 1 moxe aa ce ynotpebyga 3a cropeflyBatbe Ha efiHa

anaTka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenvmmHapHa

NpoLeHKa Ha 1310KeHOCT Ha BUOPaLIAN.
MPEAYMNPELRYBAME: [leknapupaHomo HUgo Ha
emucuja Ha 8ubpayuU € 3a 21asHUMe PexuMu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokosky anamkama
ce ynompebysa 3a Opy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
U/IU 10U Ce 00pXy8d, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4yUMesHo 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/10eHOCM Ha 8U6PayUU 80 Mekom Ha
UesIokynHUoOm nepuod Ha paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubpayuu
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuod 8pememo
K02a anamkama e UcK/y4eHa unu Koza e 8Ki1y4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a MoXe 3Ha4YUMenHo
04 20 HAMAJIU HUBOMO HA U3/I0EHOCM Ha 8ubpayuu 80
MeKom Ha UesIoKynHUuom nepuoo Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 Nocaeduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0onoHUMeHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pXyearbe Ha
anamkama u 0odamoyume, 3amonsiysarbe Ha payeme,
opearu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHoct
AvpeKkTnBa 3a MawWinHN

C€

Bpycunka co pemeH

DWP352VS

DEWALT peknapvipa fieka Npov3BoanTe ONuLIaHn nog
TexHUYKuU nodamoyu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
4:2009+A11:2011.

OBvie NPoM3BOAM VCTO Taka Ce BO CKNaf o [npekTriBata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLum Be MOMME
[Nla CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHasa agpeca uiu
[a nornefHeTe off Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.
[lonynoTnuwaHnoT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha TeXHUUKMTE
NOfaTOLW 1 ja laBa OBaa Aeknapauuja Bo vvie Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[IpeKTop Ha NHXeHepUHT

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, NawrajH, lepmanuja

23.03.2017

@ TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3zukom o0
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompebd.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaBeneHUTe fedVHNALMM FO ONULLYBAAT HABOTO Ha
CepVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvve fa ro
npoumMTaTe ynaTCTBOTO 11 [1a OOPHETe BHUMaHUe Ha OBMe
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCM Koja, O0KOJKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKka
CMpm usu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMEeHYUJaIHa onacHocm Koja, OKOJIKY He ce U3beaHe, U
MOXesna 0a npedu3suKa CMPM U Cepuo3Ha nospeod.

A BHUMAHME: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
0NacHoCm Koja, O0KOIKy He ce u3bezHe, Moxe 0a
npeou3suKa nomana usau cpedHa nospeoad.
U3BECTYBARE: O3Hadysa Ha4uH Ha pabometbe Koj He
€108p3aH co Nospedd Ha paKyeayom u Koj, OOKO/KY He ce
u3beaHe, ModKe 0a npedu3BUKA OWIMemyearbe Ha uUMom.
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A O3Hadysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuK 00 Noxap.

OnwTh mepkm 3a 6e36egHOCT Npy ynotpeda

Ha e/IeKTPNUUYHU anaTKn
TPEAYNPEAYBAE: [Tpouumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/iugocm, ynamcmed, ckuyu
U MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamKa. HenpuopXxyearse KoH
npedynpedysarama u ynamemeama moxe 0a dogede 00
es1eKkmpuyeH yoap, Noxap u/unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NPEMMEAYBAIE

TepmuHom ,enekmpuyrHa anamea” 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awWAaMa eseKMpuYHa anamxa Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuYyHa anamka Koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) Bes6egHoCT Ha pa6oTHOTO MecTo

a) OO0pxysajme 20 pabomHomo mecmo Yyucmo u 006po
oceemieHo. [IpeHampynarqu U memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekmpu4Hu anamxu 6o
eKCNJ103UBHU OKPYXY8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHocmu,
2ac08U UIU YecmuyKu. EnekmpuyHume anameku
npou3sedy8aam Uckpu wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume UnU Ucnapysarama.

¢) [fpxeme au Oeyama u npucymsume uya HacmpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
00871eKy8arbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a Npedu38UKa 0a
u3eybume KOHMpOona.

2) be36egHOCT of eneKTpuUeH yaap

a) [pukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cognaza co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcku npuKy4oyu o 3azemjeHu
efleKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NpuKITyyoyu
U cood8emHuUMe NPUKITyYHULU Ke 20 HaManam pusukom
00 eslekmpudeH yoap.

b) U36eznysajme meneceH KoHmakm co 3azemjeHu
NospuwiuHU Kako wimo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. VIma 320/1emeH pusuk 00
erleKmpuyeH yoap axko 8awiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8NAXKHOCM. Hagnezysarbemo Ha 800a
80 €/1eKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
erekmpuyeH yoap.

d) Ynompeb6yesajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J1eyerbe UJIU UCKTydy8arbe Ha eflekmpuyHama
anamka. fipxeme 20 kabesom Hacmpaxa oo

monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu usu NOOBUXXHU
denosu. OwmemeHume usu 3anemkaHume Kkabsosu 20
32071€MY8AAM PU3UKOM 00 elekmpuyeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuy4Ha anamka Hadeop,
ynompe6yaajme npodosxeH kabesn Koj e coo0semeH
3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemet 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
HaManysa puukom oo esekmpuyeH yoap.

f) [okonky pabomeroemo co elekmpuyHa anamka
80 8J10KHA CPeOUHA He MoXKe 0a ce u3bezHe,
ynompe6yeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 20 Hamasnysa pusukom
00 esiekmpudeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHOCT
a) budeme npemnasnueu, eHumMmaeajme wmo npasume

U Kopucmeme J102UKa Ko2a pabomume co eflekKmpuyHa

anamka. He ynompe6ysajme enekmpuyHa anamka

K02a cme yMOpPHU U/iu Ko2d cme noo enujaHue

Ha poaa, anKoxos usu 1eKosu. FoeH MomeHm Ha

HEBHUMAHUE 3 8peme Ha pabomerse co eiekmpuyHa

anamka moxe 0a 008ede 00 Cepu3HA IUYHA NOBPeAa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw

Hoceme 3awmuma 3d o4ume. 3aWMuUMHama

0Npema, Kako Wmo ce Macku NPomue Npas, HeU32a4Ku

CU2YPHOCHU 06YBKU, WIeMOaU UU WMUMHUYU 3a

Cr1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha noepedu Koea ce

ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.

c) Cnpeyeme HeHamepHO 8KJydy8arbe HA asiaMKama.
06e36ed0eme npeKuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/yYyeHa
nonox6a nped 0a ja npukny4ume anamkama Ha
u380p HA cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, unu
npe0 da ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[IpeHecysarbemo Ha enekmpuYHU anamku co Npcm Ha
NPeKUHY8a{om U NPUKITYHy8arbe Ha U380p Ha cmpyja Ha
BK/yYeHU anamku moxe 0a 0osede 0o He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nooecygarse
unu Kyyeeu npe0 0d ja 8Kyyume eslekmpuyHama
anamka. K7yy unu anameka 3a nodecysarbe Wwmo
€ 3aKayeHa Ha pomupaqKuom 0esl Ha enekmpuyHama
anamka moxe da dogede 00 Nospeoa.

e) He nocezajme npedaneky. Llapcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexa 8o cekoe
apeme. 080 0803MOXy8a N0A0OPA KOHMPONA HAO
e/1eKMPUYHAMA anamka 80 Heo4eKy8aHu cumyayuu.

f) budeme coo0semHo obseyeHu. He Hoceme wupoka
o6sieka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume Hacmpaxa o0 nodsuXxHUMe 0es1o8u.
Lllupokama obrieka, Hakumom usu 002ama Koca Moxe
0a budam gameHu 80 Nod8UXHUMe 0esoaU.

b

=

<

[lokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm
30 NpUK/yYyearbe Ha onpema 3a u3eJsieKyaaroe
u cobuparbe Ha npas, o6ez6edeme maa 0a
6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompe6ysaxa.
Cobupareemo Ha npasom Moxe 0a 2u Hamau
0nacHoCMuMe NoBp3aHuU co NPas.

g
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4) YnoTtpe6a n ogprKyBare Ha eNleKTPUYHMN

anaTtkm

a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompe6yeajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooosemHama
e1eKmpUYHa anamxa ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobesbedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
OU3ajHUPaHa.

He ynompeb6yesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy NpeKuHy8ayom He ja eKsy4yea

u ucknyyyea. Cekoja eneKmpu4Ha anamia wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOAUPA NPeKy NPeKUHy8ayom e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpasea.

¢) MWcknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha cmpyja
usu 00 6amepuckuom nakem 3a elekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecysarbd,
MeHysame dodamoyu unu npeod 0d ja odnoxume
e/leKmpuyYHama anamka. Takeume npegeHMuUBHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMayeaam pusukom 3a
CJ1y4ajHO BKITYYy8arbe HA eNleKMPUYHAMA anamea.
Oonazajme 2u efnieKmpuYHUMe AasaMKU WMo He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
0o3g0s1yeajme da 2u ynompebysaam suya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHama ¢yHKyuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00p>xysajme au enekmpuyHuUme anamku.
lpoeepeme 0anu nodsuxxHUMe 0es08U ce I0Wo
nocmaseHu, 3azsaseHu usau owmemeHu, uau
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u Mmoxena oa enujae
8p3 pabomerbemo Ha eflekKMpuUYHAMa aaamka.
Jlokonky enekmpu4yHama anamka e owimemeHa,
o0Heceme ja Ha nonpaska npeo 0a ja ynompebume.
MHozy He3200u ce npedu3suKaHuU Nopaou owo
00pXY8AHU e1eKMPUYHU anamku.

f) OO0pxyeajme a2u anamkume 3a ce4yerbe ocmpu

u yucmu. [pasusHo 00pXy8aHume anamku 3a cederve
€0 0CMpu pabosu 3a ceverve UMaam nNomana warca oa
€e3a21a8am u NOAECHo ce ynpasysaam.
Ynompebyesajme 2u enekmpuyHume anamku,
npu6opom, n1ucmosume u cJ1. 80 CK/1A0 €O o8ue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpuy4Ha anamka a paboma wmo
€ pas/iuyHa 00 Hej3UHama HameHa Moxe 0a 0osede 00
onacHa cumyayuja.

b

=

d

=

e

~

=

g

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepaucupa KeanugukysaHo suye Koe Kopucmu
camo udeHMuYHuU pe3epsHU 0enosu. Baka ke
6budeme cueypHu deka ce 00pxy8a 6e36edHocma Ha
e/1eKmMpUYHAMa anamxd.

NlononHuTenHu 6e36eHOCHN MHCTPYKLMK
3a GpycunKm co pemeH

[fip>keme ja enekmpuuHama anamka camo 3a
u30/1uUpaHuMe NOBPWUHU 3a OpXKerve, Gudejku
pemeHom Moxe 0d ce donpe co concmaeHuom Kabes.
Ceyerbe Ha Xuua nNood HanoH Moxe 0a eu 0ogede U3NoxeHUMe
MemanHu 0esnosu 00 elekmpuUYHAMa anamka noo HanoH

U MoXe 0a npedu3sUKa enlekmpudeH yoap Kaj pakysadom.
He 6pyceme memarn 00 Koj 6usnio 8ud co eawama
6pycusnka. Vickpume moxam 0a ce npedussukaam co
bpycerbe Ha 3a8pMKU, WAjKu UU Opy2u Memanu Kou Moxam
0a eu 3ananam yecmuykume 00 Npas.

He 20 snaxHeme necokom co osaa 6pycusnka.
TeuHocmume mMoxe 0a Hage3am 80 KyKuwmemo Ha
Momopom u 0a npedu3BUKAAm enekmpuyeH WOoK.

Yecmo npasHeme ja epekama 3a npas. loce6Ho Ko2a
6pycume no8puwIUHU 06710KeHU €O CMOJ1d KAKo Wmo
ce nosiuypema, Nak, wenak u op. Akymynayujama

HA uHUMe YeCmuYKU 00 bpycerbemo Moxam 0a ce
camo3ananam u 0a npedu3sukaam noxap.

He pabomeme co anamkama o 00/12u 8peMeHCKU
uHmepaanu. Bubpayuume npedussukaHu 00 pabomerbemo
Ha 08aa anamka Moxe 0a npedu3sukaam nocmojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaHkume u paueme. Kopucmeme
pakasuyu 3a oNOAHUMETHA aMopmu3ayujd, NOCMojaHo
npaseme nay3u u o2paHuyeme ja OHegHama ynompeba Ha
anamkama.

bpycetve Ha 6ou Ha 6a3a Ha 071080, 2paa mpemupaxa
€O XeMUCKU NpUMUCOK unu opyau Mamepujaau wmo
MOKe 0a coOp>xam KaHyepozeHuU He ce npenopayyed.
bpycerbemo Ha ogue Mamepujanu mpeba 0a 20 8puIU Camo
npogecuoHaney.

Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocne
donzompajHa ynompe6a. [pag u 4akasn wmo coopxu
MemasnHu 4ecmuyku 4ecmo ce cobupa Ha eHampewHume
NOBPWUHU U MOXe 0a 008ede 00 0NacHOCm 00 Cepuo3Ha
noepeoa, es1ekmpuyeH WOoK LU efeKkmpuyeH yoap.
CEKOTALL ucknyuysajme ja 6pycunkama oo u3eopom Ha
Hanojysaree nped 0a ja yucmume. CEKOTALL HOCETE
SALITUTHU OYNUTTA wmo ce 8o coenacHocm co ANSI Z87.1.
CEKOTALLl ucknyyeme ja anamkama o0 u3gopom Ha
Hanojysarsemo nped 0a 2u MeHysame abpazusHume
peMeHU unu AUCcmosu. Takeume npeseHMusHuU
6e36e0HOCHU MePKU 20 HaMAsy8aam pu3uKom 3a C/1y4djHo
8K/TYYy8Aarbe HA eleKMPUYHAMA anameka.

CEKOTALLl npumeHysajme yspcmo Opxerve co 08eme
paye Ha paykume Ha 6pycuskama co pemeH 3d 0d He
u3z2ybume koHmpona.

CEKOTALL Opxeme 2u npcmume Hacmpaqa 00 NOOBUXHUOM
pemeH u obnacmume kaoe Wmo peMeHom Hasse2ysa 60
KyKuwmemo 3a 0a u3bezHeme meuwka abpasuja.

He pakysajme co 6pycunkama co pemeH 6e3 0a 2u
nocmasume cume WMUMHUYU U Kanayu yspcmo Ha
mecmomo.
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+  3a0a u3bezHeme nospeda, He ja ynompebysajme osaa
anamka o no3uyuja Kako uKCHa 6pycusika co pemeH.
Osaa anamka He e HameHema 3a moa.

TPEAYNPERYBAE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanta (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu nomanky.

LlononuutenHu npaBuna 3a 6e36egHocT 3a

OTCTpaHyBame 60ja
1. bpycetbe Ha onosHa 6oja HE CE MPEMOPAYYBA nopaam
TeWKoTMjaTa NPy KOHTPOIMPAFLETO Ha KOHTAMUHUPAHUOT
npas. Hajronema e onacHoCTa 04 Tpyerse CO 01080 3a
Aelata v TpyaHuumTe.

. bugejkn e Tewko fa ce naeHTMOMKyBa fanu Hekoja boja
COLPV OI0BO WK He 6e3 XemCKa aHanw3a, Hue ru
npenopayysame CrefH1Be Mepki 3a 3alTuTa AofieKa ce
cTpyra koja buno 6oja:

N

JInuHa 6e36egHoOCT
1. lela v TpyaHMUNM He Tpeba Aa BneryBaat BO paboTHata
00nacT Kagie WTo ce OTCTpaHyBa boja co bpycerbe aosieka
Taa Lle/I0CHO He ce NCHNCTN.

N

. Cute nuua WTo BReryBaat BO paboTHaTa obnact Tpeba aa
HOCaT Macka 3a npas unn pecnivpatop. Ountepot Tpeba fa
Ce MeHyBa CEKOjAHEBHO VAW KOra HOCUTENOT Ke NOoYyCTByBa
NOTeLLKOTMW Npy AuLLerbeTo. NobapajTe Kaj BalwmoT
NIOKaneH npogiagay Ha anatvi 3a coopseTHa NIOSH-ogobpeHa
Macka.

. He Tpeba na ce JALE, MVE nnm NYLUN 8o paboTHaTa obnact
3a la Ce CNpeyn BHeCYBarbe Ha KOHTaMUHUPaHW YeCTUYKN
on 60ja. PabotHMUKTe Tpeba fia ce M3MMjaT v UCUMCTaT
MPE/] na 3anoyHat co japetse, Nnerbe unu nylerse. Xpawa,
nujanoum 1 uurapu He Tpeba Aa ce ocTaBaat BO paboTHaTa
00nacT Kafie LUTO BP3 HYMB Ke ce Hacobepe npas.

w

3awTunTa Ha YKnuBoTtHaTta CpeguHa
1. bojata Tpeba Aa ce OTCTPaHW Ha TaKOB HaUMH LUTO Ke ce
Hamanu HUBOTO Ha NPOM3BEZEH Npas.

. MecTata Kaze LWTo Ce BpLUY OTCTPaHyBarbeTo Ha bojata
Tpeba fla GVAAT 3aneyateHm co NAACTUYHI HaBAAKM CO
nebenviHa o 4 mil (0,10 mm).

. YeTkarbeTo Tpeba fia ce M3BPLUM Ha HauMH Ha Koj b1 ce
Hamanuno uchpnaroe Ha Npas o boja HafBop o paboTHaTa
obnacr.

N

w

Yucrerwe n OTcTpaHyBare
1. CuTe NOBPLWMHM BO paboTHaTa obnact Tpeba fa ce
VICYMCTAT CO MPABOCMYKaSKa Vi TEeMENHO Aa ce yicTar
CeKoj [leH lofieKa Tpae YyeTkarbeTo. DuntepckiTe Kecn Ha
npaBoCMyKaskaTa Tpeba MnocTojaHo fia Ce MeHyBaar.

. [nacTnyHuTe Npekpriekm Tpeba Aa ce cobepat v ¢ppnat
33€1HO CO CUTe CTPYraHNLM UK OCTaHaTUTe OTMaZoLM
o[} OTCTpaHyBarbeTo. Tre Tpeba fa b1aaT cMecTeHw
BO 3aTBOPEHY KOHTEjHEpY 11 Aia ce ncpnart cnopen
BoOOMYaeHaTa nNpoLieflypa Ha cobuparse Ha ry6peTo.
[loneka ce uncTy, Aeuata 1 Tpy[HULKTE He Tpeba fa ce
nprbnnxyBaaT 4O HernocpeaHaTa paboTHa obnacT.

N

3. Cute urpadky, Meben WTo MoXe [a ce nepe 1 CafoBy WTO
Ce KOpKCTaT oA AellaTa Tpeba TeMenHo Aa ce M3MujaT npes
MOBTOPHO /1a C& KOPUCTAT.

OcraHaTtu pusnuun

[lypw v ako ce nprmeHaT COOABETHMTE NpasKna 3a be3deaHOCT
11 ce BoBefie be36eHOCHa onpema, OApeeHN 0CTaHaTI pr3nLUm
He MoXe Aa ce v3berHar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha calyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou unemaxu
napyurba.

+ Pu3UuK 00 us2opeHuyumMe Nopaou 3aepesaremo Ha
0odamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

be3bepHocT of enekTpuueH yaap
EﬂeKTpOMOTOpOT € HaMeHeT CaMo 3a pa60Ta COo onpeneneH
HanoH. Cekorall nposepeTe jany CTPYjHOTO Hanojysarse
0firoBapa Ha HaMOHOT WTO € AieK1apypaH Ha nioykata.

Bawara DEWALT anatka e An3ajHupara Bo Knaca | (3a3emjyBarbe)
BO CornacHocT co EN60745. MoTpebHa e xmua 3a 3a3emjyBarbe.

TMPEAYNPEAYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V mopa da ce ynompebysa cu2ypHOCeH U301ayUOHEH
MPAHCGHOpMAamop Ha HANOH CO NPezpaod 3a 3asemjysarbe
nomedy NpUMApHUOM U CeKyHOAPHUOM KaseM.

[loKonky eneKkTpuYH1OT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae

3aMeHeT CO CreLujanHo NOAroTBeH Kaben WTo e JocTaneH

npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

3amMeHa Ha NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bBputaHuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB NPMKYYOK 3a CTPYja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom nNPUKyYoK.

« [losp3eme eo kageasuom kabes co mepmuHanom wmo e noo
HANoH 80 NPUKJTY4OKOM.

« [losp3eme o cuHUOM Kabes co HeympanHUOM mepmMuHar.

- [losp3eme 20 3es1eHUOM/0AMUOM Kabes co 3a3emMjeHuom
mepmuHan.

Cne,que rMynaTcTBata 3a MOHTVPabe U o6e36eneTe
KBanuTeTHW npukaydoum. lMpenopavar ocurypysay: 13 A.
YnoTtpe6a Ha npogomkeH Kaben

[lokonky e notpebeH npogomkeH kaben, ynotpebysajte
NPOAOMXeH kaben co 3 jaapa co NPOBEPeH KBANNTET WTO
OArOBapa Ha CTPYjHMOT NPMKNYYOK Ha OBaa anatka (nornegHeTe
80 TexHUYKu nodamoyu). MUHUManHWOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 Mm?; MakCMManHaTta o/mxmHa e 30 m.

Cexorall LielocHo ofiMoTajTe ro KabenoTt Kora ynotpebysarte
NPOAOKEeH Kaben of Makapa.

COAP)KI/IHa Ha KyTVIjaTa
KyTujata coapxm:

1 bpycunka co pemeH

1 Topb6a 3a npas

1 PemeH 3a bpycetbe
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1 LeBska 3anpas

1 YnatcTo 33 ynotpeba

+ [Iposepeme 0a He ce owumemuna anamkama, 0esosume Uiy
dodamoyume npu MpaxHcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKK Ha anaTkata

CneaHwTe CAVIKM Ce HaoraaT Ha anatkata:

MpoyuTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

@ HoceTe WTnTHUUM 3a ywwnTe.
HoceTe wtwTHULM 33 ounTe.

MecTo 3a wundpara Ha gatymort (Ckuua A)
Lndpara Ha gatymot 10/, Koja ja COAPXKM 1 rofVHaTA Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTreyaTeHa Ha KyKMLTETO.
Ha npumep:
2017 XX XX
[O/Ha Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
TPEAYNPERYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efekMpuU4YHAMA anamka uau uso Koj
Hej3uH der1. Toa Moxe da dogede 00 olmemyaarse unu
noepeoa.
1 Topbuuka 3a npas
2 OTBOp 3a UChpnarbe Ha Npas
3 [naBHa pauka
4 [peaHa pauka
5 Konye 3a 3aknyuyBare
6 [peknHyBay-ukpanano
7 bpojuaHyik 3a npomeHa Ha 6p3uHa
8 Pauka
9 HeakTuBeH Banjak
10 Kog Ha fatym

HameHeta ynortpe6a
OBaa bpycunka co pemeH 3a TeLKM MaTepujanit e HameHeTa 3a
npodecroHanHo bpycerse Ha pasanuHK paboTHU MecTa (Te.,
rPaAeHW MecTa).
HE ja ynotpebyBajTe anaTkara Bo BNaXHW yCNOBM UK BO
NPYCYCTBO Ha 3anannyau TEYUHOCTU UK FacoBY.
OBaa bpycunka co pemeH 3a TeLKU MaTepujanm
e npodecrioHanHa enekTpuyYHa anatka.
HE vim 103B0NYBajTe Ha Aelia fa [ojaaT BO AOMMP CO anaTkara.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHM paKyBauw ja ynotpebysaat
0Baa anaTka.
+ Manu pgeua n dpusnuku cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HamMeHeT 3a ynotpeba ofy CTpaHa Ha Manu ella unm
GU3nUKK cnabm nuua 6e3 Haazop.

+ OBOj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
AU (BKNydyBajKuM 1 Aela) KoW WTO naTtaT off HamaneHu
OVI3NYKU, CETUHI UV NICUXAYKI MOXKHOCTY AU Ha LA
CO HeZloBOJHO UCKYCTBO W/ CO xenba Aa HaydyaT 0CBeH
aKo He Ce Mof HaA30p Ha NIMYHOCTA Koja e OAroBOPHa 3a
HVBHaTa 6e3benHOCT. [lela HiKorall He Tpeba [ia ce 0CTaBaT
camu Co 0BOj MPOM3BOL.

CKNOMYBAIE U NOAECYBAIE

TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucksly4eme ja anamkama u uzeademe
20 NPUKTy40KOomM 00 U38opom HA cmpyja nped 0a
MoHmupame u omcmpatyeame dodamoyu, nped 0a
npunazodysame unu MeHyeame nodecyearba unu
Ko2a spwiume nonpasku. Ocuzypajme npekuHysa4som
0a bude 80 uckyyeHa nonox6a. Ciy4ajHo akmueuparee
Ha anamkama moxe 0a nNpeou3suKa nospead.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
cepuo3Ha nogpeda, npuyspcmeme 20 pabomHoOmMo napye
U 00pxysajme uspcm am Ha 6pycunkama. Tpuerbemo
nomedy pemeHom 3a bpycerve U pabomHomo napye ke
uma meroeHyuja 0a 20 nomecmysa pabomHomo napye
Ha Ha3ao, a 6pycunKama Ha Hanpeo.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a usbezHeme cepuosHu
abpazuu, CEKOTALLI dpxeme eu npcmume Hacmpaxa 0o
No08UXHUOM pemeH U 0bracmume Kade Wmo pemeHom
HaeJie2ysa 80 KyKuwimemo.

A TMPEAYMPEAYBAHE: OnacHocm 00 mewKu ucedeHuyu.
JloKosIKy Ce MOHMUPAam Ha Hazao, pemeHume 3a
bpycerve o 08UXerbe 80 €OHA HACOKA MOXe 0a Hemaam
NpasuHo cnedetbe U 0a 20 HA0BUCHAM KyKuwmemo, co
MOXHOCM 0a Npedu38UKAAM CEPUO3HA UCeeHUU.

MonTupare HoB pemeH (Ckuua A)

1. MNocTaBeTe ja bpycunkata Ha Hej3uHaTa NeBa CTpaHa.

2. lNosneyete ja paukata 8 KOH NPeAHVOT e Ha MaluuHaTa,
KaKo LTO e npyukaxaHo. Co 0Ba HEAKTVBHMOT Bajak 9
Ke Ce BPaTW Ha Ha3af v ke ro ocnoboan NpuUTMCOKOT Ha
Opa3vBHMOT pemeH.

3. /3BageTe ro CTapuoT pemeH.

4. MoHTUpajTe ro HOBMOT PeMeH CO CTPefiKaTa (McnevateHa
Ha BHaTpelHaTa CTpaHa Ha PeMEeHOT) Ha FOPHWOT Aef, Koja
NOKaXyBa KOH HEaKTVBHWOT BaJljak.

HAMOMEHA: Hekow pemeHy 3a bpycetbe ce ABMXAT BO iBe
HacokM. Ha oBMe pemeHn Hema McneyaTeHo CTPENKM Ha HUB.
Tue Moxe fja braaT MOHTUPaHM 3a Aia Ce IBUXKAT BO Koja brno
Of ABETe HaCOKM.

5. AKTVBMPAjTE rO NPEAHUOT Banjak Co TypKarbe Ha paukara 8
Ha3az BO Hej3MHaTa OpurHanHa nosvuuja.

3a cTapTyBame U conupatbe Ha bpycunkara

o pemeH (Ckuua A)
TMPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0
nospeda, nposepeme 0asu bpycusKama He ce nomnupa
Ha pabomHoOMo napye Ko2a NPekuHy8a4om e 8K/yyeH.
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MPEAYNPEAYBARE: 3a da 20 Hamanume puukom o0
noepeda, nposepeme 0anu WMUMHUKOM HA peMeHom
€ nocmaseH, NPUYBPCMeEH U NPAasusIHoO pabomu.

1. bugeTe curypHu fieka npeknHyBauoT e UCKNyYeH 1 HanoHOT
Ha HamnojyBarbETO € MCT KaKo HaMoHOT MPWKaKaH Ha
niouKaTa co cneumdrkaumm. Nosp3eTe ja MallMHaTa Co
CTPYjHOTO KOJO.

. MpuTrcHeTe ro NpeknHyBayoT-ukpanano 6 3a ja ro
BKAyyuTe MoTopoT. OciobogeTe ro NpeKrHyBayYoT-ukpanano
33 /1 ro conpete MOTOPOT.

. 33 13 ,O3BOANTE MOTOPOT Aa PaboTu 6e3 nocTojaHo
LpXetbe Ha NPeKMHyBauoT-YKpanasno, NpUTUCHeTe ro
MPeKNHYBaYOT-UKpanano 6, NpUTUCHeTe 1o U ApKeTe
ro KOM4eTo 3a 3aknydyBatbe 5 gogeka ro ocnobopysate
MPeKMNHYBAYOT-4Kpanano.

4. 3a Aa ro ocnoboamTe KonueTo 3a 3aknyuyBarbe, NpUTUCHeTe

r0 NPeKyHYBaYO0T-uKpanasno 1 OTryLUTeTe ro.

N

w

MennuBa 6p3uHa (Ckuua A)

PaboTHata 6p3vHa e npunaroannea nomery 270 m/min

[MeTpu Bo MmHyTal 1 440 m/min 3a 230V DWP352VS. 3a 115V
DWP352VS, pabotHaTta 6p3vHa ce npunarogysa nomery 235 m/
min 1 380 m/min.

Bp3uHata ce npunarofysa Co BpTeHe Ha OPOjUaHNKOT 3a
npomeHa Ha bp3vHa 7. MNpeata nonoxoba ja obezdbenysa
Hajcrnopata paboTHa 6p3uvHa (270/235 m/min), foaexa
nonoxobata 6 e Hajop3aTa (440/380 m/min). bp3nHata Moxe fAa
Ce MeHyBa W1 Kora MOTOPOT PaboTyi K € COMpeH.

Cneperbe Ha abpasusHuoT pemeH (Ckuua B)
TMPEAYIMPELQYBAHME: OnacHocm 00 mewKu uceyeHuyu.
[pasuHo nodeceme 20 cederbemo Ha pemeHom 3a 0a
u3bezHeme HA0BUCHY8AkE HAO KyKuwmemo. AkmueeH
DpeMeH WMo HA0BUCHY8A HAO KyKuWIMemo Moxe 0a
npeou3suKa MeWKU UceyeHuyU.

A BHUMAHME: 3a da 20 Hamanume pusukom 00 nogpedd,
cexo2auw nposepeme 0aU NPEKUHYBAYOM e UCKITyYeH
nped 0a ja nosp3eme anamkama co U3sopom Ha
Hanojyearve.

3a i3 cnpeuuTe NpekymMepHo abetbe 1 Ha bpycunkara 1 Ha

pemeHoT, H/KOTALL He fo3B0NYBajTe abpa3vBHMOT peMeH pa

ce Tpue o paMKkaTa Ha bpycunkaTa. 3a Aa ce ocurypuTe aa
peMEHOT e MPaBUIHO NOCTaBeH, CTOPeTe o CIeJHOBO:

. MNpesprteTe ja anaTkata Haonaky. [lpxeTte ja 3aAHaTa pauka
CO NeBaTa paka Taka LUTo JOMAnAMoT NPCT M MAAMOT NPCT Ke
6raaT NoCcTaBeHy Ha NPEeK1HYBaYOoT-uKpanano.

. MpuTrCcHeTe ro NpeKHyBaYOoT-uKpanano 3a fja ro BKnyuuTe
MOTOPOT.

. Bprete ja paukata 3a nopamHyBarbe Ha pemeHot 1 Bo
Koja 611110 Hacoka of iBeTe C Aofieka PaboT Ha pemeHoT He
€ pameH CO HaABOPELLHMOT pab Ha BasjakoT NOCTaBeH Ha
3a/iHaTa cTpaHa co ryma. PaboT Ha pemeHOT Ke ce npowwvpu
Haf paboT Ha NpesHMOT Bafjak.

N

w

4. OcnobogeTe ro NpeK1HyBayoT-YKpanano 3a Aa ro conpete
moTopoT. [lo3soneTe Ha anatkata LIETOCHO 1A COMPE
npef fia ja NpeBpTITe NaK 1 a ja CiywTiTe Aony.

Co6upame npas (Ckuum A, C, D)
TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noapeou, uckylydeme ja anamkama u uzeademe
20 NPUKy40KOomM 00 U38opom HA cmpyja nped 0a
MoHmupame u omcmpatyeame 0o0amoyu, nped
0a MeHysame nodecysarba usu Koza spuiume
nonpasku. C1yyajHo akmuguparee Ha anamkama mMoxe
0a npedu3suka nogpeoa.

A MPEAYNPEAYBAE: Yecmo npas+Heme ja spekama
30 Npas, NocebHo Koza bpycume NOBPUIUHU 06710%eHU
€O CMO/Ia KAKO WMo Ce NOAUYPeMan, 1Ak, wenak u op.
Dpneme 2u yecmuykume 00 Npag cnoped ynamcmaama
Ha npou3goouMesIom uau cmaseme U 80 MEMAHA
KOH3ep8a co meceH memareH kanak. Omcmparysajme
U 06710)XeHuUMe YecmuyKu 00 NPOCMOPUUME CeKoj OeH.
Akymynayujama Ha uHume Yecmuyku 00 6pycerbemo
MOXe 0a ce camo3ananu u 0a npeou3suKa noxap.

A MPEAYMPERYBAHE: Onac+Hocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ynompebama Ha 8akyymcko Upeso U 8aKyymMcku
adanmep co 6pycunKama co pemeH moxe 0d 2eHepupa
CMAamuyKu esieKmpuyumem wmo mMoxe 0a pesynmupa
O HeHaodejHu CMamuyKku npasHersa.

A MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm o0 noxap. He
Kopucmeme yped 3a cobuparbe npag koza bpycume
memarn. Co moa ce co30asa onacHocm 00 noxap,

Wmo Moxe 0a Npedu38UKA Cepuo3HU Nospedu u/unu
owimemysarsa Ha anamom.

BHUMAHME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom o0 nospedd,
He pakysajme co anamom 6e3 8peka 3a npas.

Mpen Aa ja MOHTVpaTe LieBKaTa 3a npas, nocTaseTe ro

O-npcTeHoT 14 Ha 0nyKoT 3a Npas 2 nomery gete pebpa

(Ckumua Q).

3a /13 ja MOHTVpaTe LieBKaTa 3a Npas 12/, NoCTaBeTe ro KpajoT Co

HaBPTMBaTa payka 13’ Ha 0NyKOT 3a NpaB 2 1 CBPTETE 0 BO

nocakyBaHata nonox6a. Mpuuspctete ro konyeto 13 3a Aa ce

NPULBPCTM LieBKaTa 3a Npas Ha onykoT 3a npas (Ckuua C).

3a ynotpeba co BpeKata 3a npas 1, TypkajTe ja BpekaTta 3a

npaB BP3 LieBKaTa 3a npas 12 lofieKa He e ce NPHLBPCTU.

MoToa No3nuMoHUpajTe ja TopbaTa Taka LWTO BHATPELIHaTa XuLa

e rope. 3a HajedrKacHo paboTerbe, UCMpasHeTe ja BpeKaTa

3a npas Kora e npubnvkHO NonoBMHa nonHa. /3enevere ja

TopbaTa 3a NpaB O/l LIeBKaTa 3a Npas, OTBOPETE 0 33aAHUOT Aen

o TopbaTa 1 uctpecete ro npasoT. Ofi Bpeme Ha Bpeme, CBpTeTe

ja KecaTa oflHOMaKy 1 13MUWjTe ja akymynvpaHaTa npas OABHATpe.

LleBkaTa 3a npas kopucTy noBp3yBare DEWALT AirLock, wto

ja NpaBK KOMNaTUOUNHa CO anapaToT 3a U3BJIeKyBakbe Mpas

DEWALT v gogatokort AirLock DWV9000 (Ckwua D).
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YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpeba

A TPEAYMNPEAYBAHE: Cexozaw pabomeme 80
c021acHoOCM o ynamemeama 3a 6e36edHa ynompeba
U coo0gemHuUme Npasusa.

A TPEAYINPELYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nogpedu, uckslyyeme ja anamkama u uzeademe
20 NnpuKly4oKom 00 u3gopom HA cmpyja nped 0a

MoOHmMupame u omcmpaHysame dodamoyu, nped da

npunazodysame usu MeHyeame nodecysared usnu
Ko2a epwiume nonpaeku. Ocueypajme npekuHy8a4om
0a bude 80 UcksyyeHa nonox6a. Cy4ajHo akmueuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nogpeod.

MpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua A)
TMPEAYMNPERYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxoea Ha paueme Kako Wwmo
€ NPUKAXAHO.
MPEAYMNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyexysajku HeHadejHa peakyuja.
MpasunHa No3vLwja Ha paLeTe 3HauuM eHaTa paka Aa buae Ha
npefHaTa pauka 4, a ipyraTa paka Ha rflaBHara payka 3.

3a paKyBame

A TPEAYMNPEAYBAIE: 3a 0a usbeeHeme pusuk 00
cepuo3Ha nospeda, He ja ynompebyaajme 08aa anamxa
80 NO3UYUfa Kako GukcHa bpycunka co pemen. Osaa
anamka He e Hamexema 3a mod.

g BHUMAHME: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00 nogpedd,

npuuspcmeme 20 pabomHoMo napye u 00pxysajme
uspcm am Ha bpycunkama. Tpuerbemo nomedy
pemerom 3a 6pycetbe U pabomHomo napye Ke uma
meHOeHyuja 0a 20 noMecmyea pabomHomo napye Ha
Hazad, a bpycunkama Ha Hanpeo.

ﬁ BHUMAHME: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00 nogpedd,

Ccexozaul npogepeme 0asu NPeKUHY8ayom e UCK/TyyeH
nped 0a ja nosp3eme anamkama co U360pom Ha
Hanojyearve.

1. ApxeTe ja 6pycinkata Ha CTpaHa of paboTHOTO napue npeg

[a ro 3ananute MOTopOoT.

N

. CnywreTe ja 6pycunkata Ha paboTHOTO Mapue, HajnpBo
LONVPajKu ro 3aHNOT Aen of pemeHoT. HueenvpajTe ja
MalliMHaTa Kora ja IBWXKITE Ha Hamnpe.

w

. YnpaBygajTe CO MalLVHaTa Bp3 paboTHOTO napye co
npeknonysaukm yaapu. OBO3MOXeTe Ha 6pycusKaTa a ro
BpLUK OpycerbeTo.

4. A36erHyBajTe NprMeHa Ha NpekymepeH NpUTUCOK.

TexwuHaTa Ha MalHaTa 061MYHO e J0BOMHa 3a bp3a 1 MasHa

3aBpLIHa 06paboTKa. Mano 3ronemyBarbe Ha MPUTUCOKOT
MOXe Aa ro 3abp3a OTCTPaHyBaHEeTO Ha MaTepjasnoT, HO
nperonem NPUTUCOK Ke ro 3abaBu MOTOPOT U Ke ro Hamanu
OTCTPaHyBaHbETO.

5. PaboteTe Hanpep v Ha3az Npeky NPUIYHO LWUPOKa
NOBPLUMHA 33 [ JOOUETEe PamMHa NOBPLUMHA.

6. He no3BornysajTe anatkata Aa ce HaBanw. PaboT Ha pemeHoT
MOXe /13 Hanpasu ANabok pe3 Ha NOBPLIMHATA.

~

. He nay3wipajte Ha HUTY e1HO MeCTO 3a Bpeme Ha
onepauwjata Ha bpycetbe. PemeHoT Ke ja Hanpasu
noBpLUVHATA HepamMHa Nopaam NperonemoTo bpycerbe.

8. TprHeTe ja anatkata of PaboTHOTO Napye npen Aa ja

NCKAyumTe.

9. Cekoralw ocurypuTe ce fieka MOTOPOT e LieNlocHO COMnpeH

npes Aa ja CnywTute anatkara.

OJIPXKYBAIbE

Bawara enektpryHa anatka DEWALT e HanpaBeHa fja pabotu

0110 BPEMe CO MVHVIMAITHO 0Ap»KyBatbe. [10CTojaHoTo

paboTetbe Ha 33/J0BOINTENIHO HUBO 3aBMCK Off NPaBiIHaTa

rpUKa 3a anatkata U PeAOBHOTO YUCTerbe.

A TPEAYIMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nogpedu, ucksly4eme ja anamkama u uzeademe
20 NpuKTy40Kom 00 U3gopom HA cmpyja nped 0a
MOHMupame u omcmpaxnysame 0odamoyu, nped 0a
npunazodysame usiu MeHygame nodecysarea unu
Ko2a spwiume nonpaeku. Ocueypajme npekuHy8ayom
0a bude 80 ucksyyeHa nonox6a. Cy4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nogpedd.

O

N
MoamaukyBame

Ha Bawwata enexkTpuyHa anatka He 1 e NoTPebHO AOMOSHUTENHO
NOAMAYKYBaHbe.

oA

Yucremwe

A TPEAYMNPEAYBAHE: V130ysajme 2u Hequcmomujama
U npasma oo e1agHomo KyKuwime co cy8 8030yx ko2a

Heyucmomujama Ke ce cobepe o0Kosly omeopume 3a
87163 Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmuma sa
o4ume U MAcka npomus npas Koad ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayqu unu opyeu CUTHU XeMUKAUU 3@ yucmerbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ocabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagsaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukozaw He do3sosysajme busno
Kakea meyHocm 0a HagJie3e 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.
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M360pHM aoAarouun
TMPEAYMNPEAYBAIE: budejku dodamoyu ocseH oHue
Kkou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupatru co
080j NPOU3800, ynompebama Ha makgume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
DpU3UKOmM 00 N0BPedu, o 080j NPOL3800 ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadaqu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpatliajTe ro NPoaaBayoT 3a AOMONAHUTENHM MHOOPMALMM BO

BpCKa Co ynotpebata Ha COOfIBETHNTE JOAATOLM.

3aluTuUTa Ha XKMBOTHATA (peanHa
OnBoeHo cobripatbe. Mpon3ssoguTe 1 6atepunTe
K 03HaueHw CO 0BOj CMOON He CMeaT Aa ce uchpnaar co
06UYHIOT JOMaLLeH OTnag.
. Mpovi3BoauTe 1 b6atepuTe COAPXAT MaTepHjany
KOMLUTO MOXaT Aa bviaT OBHOBEHN UM PELVKAMPAHK, NPUTOa
HamanyBajku ja nobapysadkara 3a CypoBuHu. Be monvmve
peLnKMpajTe 1 eneKkTpUYHNTE NPOV3BOAM U baTepnm cnopes
NOKanHuTe oapeadw. Moseke MHOOPMALWN Ce JOCTANHM Ha
www.2helpU.com.
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